Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Allgemeine Betriebserlaubnis (ABE)
National Type Approval

ausgestellt von:
Kraftfahrt-Bundesamt (KBA)

nach § 22 in Verbindung mit § 20 StralRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO)
fur einen Typ des folgenden Genehmigungsobjektes

Halterung fiir Kennzeichen
issued by:
Kraftfahrt-Bundesamt (KBA)

according to § 22 and 20 StraRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) for a type
of the following approval object

license plate holder

Genehmigungsnummer: 91280*22
Approval number:

1.

Genehmigungsinhaber:
Holder of the approval:
RIZOMA S.R.L.
IT-21010 Ferno (VA)

Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollméchtigten:
If applicable, name and address of representative:

Entfallt

Not applicable

Typbezeichnung:

Type:
PT



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Genehmigungsnummer: 91280*22
Approval number:

4.

Aufgebrachte Kennzeichnungen:

Identification markings:

Hersteller oder Herstellerzeichen

Manufacturer or registered manufacturer's trademark

Typ und die Ausfiihrung
Type and version

Genehmigungszeichen
Approval identification

Anbringungsstelle der Kennzeichnungen:
Position of the identification markings:
Siehe Punkt 1.5. des Prifberichtes
See point 1.5. of the test report

Zustandiger Technischer Dienst:
Responsible Technical Service:

TUV AUSTRIA AUTOMOTIVE GMBH
AT-1230 Wien

Datum des Prifberichts des Technischen Dienstes:
Date of test report issued by the Technical Service:
02.02.2021

Nummer des Prifberichts des Technischen Dienstes:
Number of test report issued by that Technical Service:
11-TAAS-0295/E22/SRA

Verwendungsbereich:

Range of application:

Das Genehmigungsobjekt ,,Halterung fur Kennzeichen* darf nur zur
Verwendung gemaR:

The use of the approval object ,license plate holder*” is restricted to the
application listed:

Punkt 3. des Prufberichtes
Point 3. of the test report

unter den angegebenen Bedingungen an den dort aufgefihrten bzw.
beschriebenen Kraftfahrzeugen feilgeboten werden.

The offer for sale is only allowed on the listed vehicles under the specified
conditions.



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Genehmigungsnummer: 91280*22
Approval number:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Bemerkungen:

Remarks:

Es gelten die im 0.g. Gutachten nebst Anlagen festgehaltenen Angaben.
The indications given in the above mentioned test report including its
annexes shall apply.

Die Anforderungen des Artikels 51, Absatze 1, 2, 4, 5 der Verordnung

(EU) Nr. 168/2013 - Teile oder Ausriustungen, von denen ein erhebliches
Risiko fir das einwandfreie Funktionieren wesentlicher Systeme ausgehen
kann - weitere Anforderungen -sind sinngemalf erfillt.

The requirements of Article 51, paragraphs 1, 2, 4, 5 of the Regulation

(EU) No 168/2013 - Parts or equipment that may pose a serious risk to

the correct functioning of essential systems - related requirements - are met.

Anderungsabnahme gemaf § 19 (3) StvZO:

Acceptance test of the modification as per § 19 (3) StVZO:
Nicht notwendig

Not required

Die Genehmigung wird erweitert
Approval is extended

Grund (Grunde) fur die Erweiterung der Genehmigung (falls zutreffend):
Reason(s) for the extension (if applicable):

Aktualisierung der Ausfiihrungen

Update of the versions

Ort: DE-24932 Flensburg
Place:

Datum: 26.03.2021

Date:

Unterschrift: Im Auftrag
Signature:

Nino Pommerencke




Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Genehmigungsnummer: 91280*22
Approval number:

Anlagen:

Enclosures:

Gemal Inhaltsverzeichnis
According to index



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen
Index to the information package

Nummer der Genehmigung: 91280*22
Approval No.

30.05.2011 letztes Anderungsdatum: 26.03.2021

last date of amendment:

Ausgabedatum:
Date of issue:

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Collateral clauses and instruction on right to appeal

Prufbericht(e) Nr.: Datum:
Test report(s) No.: Date
11-TAAS-0295/SRA 21.04.2011
11-TAAS-0295/E1/SRA 30.07.2011
11-TAAS-0295/E2/SRA 10.10.2011
11-TAAS-0295/E3/SRA 31.01.2012
11-TAAS-0295/E4/SRA 24.08.2012
11-TAAS-0295/E5/SRA 20.03.2013
11-TAAS-0295/E6/SRA 10.06.2013
11-TAAS-0295/E7/SRA 14.10.2013
11-TAAS-0295/E8/SRA 01.04.2014
11-TAAS-0295/E9/SRA 30.07.2014
11-TAAS-0295/E10/SRA 17.10.2014
11-TAAS-0295/E11/SRA 04.05.2015
11-TAAS-0295/E12/SRA 26.10.2015
11-TAAS-0295/E13/SRA 28.03.2016
11-TAAS-0295/E14/SRA 23.12.2016
11-TAAS-0295/E15/SRA 01.03.2017
11-TAAS-0295/E16/SRA 04.04.2017
11-TAAS-0295/E17/SRA 10.08.2017
11-TAAS-0295/E18/SRA 25.01.2018
11-TAAS-0295/E19/SRA 03.04.2018
11-TAAS-0295/E20/SRA 10.10.2018
11-TAAS-0295/E21/SRA 09.08.2019
11-TAAS-0295/E22/SRA 02.02.2021
Beschreibungsbogen Nr.: Datum:
Information document No.: Date
Entfallt

Not applicable

Liste der Anderungen: Datum:
List of modifications: Date

Siehe Seite 1 des Prufberichtes
See page 1 of the test report



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 91280*22

- Anlage -

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Nebenbestimmungen

Jede Einrichtung, die dem genehmigten Typ entspricht, ist gemaf der angewendeten
Vorschrift zu kennzeichnen.

Das Genehmigungszeichen lautet wie folgt:

KBA 91280

Die Einzelerzeugnisse der reihenweisen Fertigung missen mit den Genehmigungs-
unterlagen genau Ubereinstimmen. Anderungen an den Einzelerzeugnissen sind nur mit
ausdricklicher Zustimmung des Kraftfahrt-Bundesamtes gestattet.

Anderungen der Firmenbezeichnung, der Anschrift und der Fertigungsstatten sowie eines bei
der Erteilung der Genehmigung benannten Zustellungsbevollméchtigten oder
bevollméchtigten Vertreters sind dem Kraftfahrt-Bundesamt unverziglich mitzuteilen.
VerstofRe gegen diese Bestimmungen kénnen zum Widerruf der Genehmigung fithren und
kdnnen uberdies strafrechtlich verfolgt werden.

Die Genehmigung erlischt, wenn sie zurlickgegeben oder entzogen wird, oder der
genehmigte Typ den Rechtsvorschriften nicht mehr entspricht. Der Widerruf kann
ausgesprochen werden, wenn die fur die Erteilung und den Bestand der Genehmigung
geforderten Voraussetzungen nicht mehr bestehen, wenn der Genehmigungsinhaber gegen
die mit der Genehmigung verbundenen Pflichten - auch soweit sie sich aus den zu dieser
Genehmigung zugeordneten besonderen Auflagen ergeben - verstdf3t oder wenn sich
herausstellt, dass der genehmigte Typ den Erfordernissen der Verkehrssicherheit oder des
Umweltschutzes nicht entspricht.

Das Kraftfahrt-Bundesamt kann jederzeit die ordnungsgeméfe Ausibung der durch diese
Genehmigung verliehenen Befugnisse, inshesondere die genehmigungsgerechte Fertigung
sowie die MaBnahmen zur Ubereinstimmung der Produktion, nachprifen. Es kann zu diesem
Zweck Proben entnehmen oder entnehmen lassen. Dem Kraftfahrt-Bundesamt und/oder
seinen Beauftragten ist ungehinderter Zutritt zu Produktions- und Lagerstatten zu gewahren.

Die mit der Erteilung der Genehmigung verliehenen Befugnisse sind nicht tbertragbar.
Schutzrechte Dritter werden durch diese Genehmigung nicht berthrt.

Rechtsbehelfsbelehrung
Gegen diese Genehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch

erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundesamt, FordestralRe 16,
DE-24944 Flensburg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Approval No.: 91280*22

- Attachment -

Collateral clauses and instruction on right to appeal
Collateral clauses

All equipment which corresponds to the approved type is to be identified according to the
applied regulation.

The approval identification is as follows: - see German version -

The individual production of serial fabrication must be in exact accordance with the approval
documents. Changes in the individual production are only allowed with express consent of
the Kraftfahrt-Bundesamt.

Changes in the name of the company, the address and the manufacturing plant as well as
one of the parties given the authority to delivery or authorised representative nhamed when
the approval was granted is to be immediately disclosed to the Kraftfahrt-Bundesamt.

Breach of this regulation can lead to recall of the approval and moreover can be legally
prosecuted.

The approval expires if it is returned or withdrawn or if the type approved no longer complies
with the legal requirements. The revocation can be made if the demanded requirements for
issuance and the continuance of the approval no longer exist, if the holder of the approval
violates the duties involved in the approval, also to the extent that they result from the
assigned conditions to this approval, or if it is determined that the approved type does not
comply with the requirements of traffic safety or environmental protection.

The Kraftfahrt-Bundesamt may check the proper exercise of the conferred authority taken
from this approval at any time. In particular this means the compliant production as well as
the measures for conformity of production. For this purpose samples can be taken or have
taken. The employees or the representatives of the Kraftfahrt-Bundesamt may get
unhindered access to the production and storage facilities.

The conferred authority contained with issuance of this approval is not transferable. Trade
mark rights of third parties are not affected with this approval.

Instruction on right to appeal
This approval can be appealed within one month after notification. The appeal is to be filed in

writing or as a transcript at the Kraftfahrt-Bundesamt, Fordestralle 16,
DE-24944 Flensburg.



G-ZI.:  11-TAAS-0295/E22/SRA
D-Nr.:  500179/0000

Gutachten

Nr. 11-TAAS-0295/E22/SRA
zur Erweiterung der ABE 91280 nach §22 StVZO

Anderungen

kommt hinzu : neue Leuchten, siehe Punkt 1.6 bis 1.9:
E24*50R00/20*0429, E24-50R-000150, E24-
50R-000151, E4-50R-002426,
E24-50R-000162, E24-50R-000163,
E24*50R00/20*0441, E24-50R-000152, E24-
50R-000164, E4*50R00/20*2861*

1 Angaben zum Prifgegenstand

1.1. Antragsteller : RIZOMA
Via Quarto, 30-34
21010 Ferno (VA)

Italien
1.2. Hersteller : siehe 1.1
1.3. Art : Kennzeichenhalter fir Kraftrad
1.4. Typ :PT
Ausfiihrungen : siehe Anlage 7.1

1.5. Kennzeichnung
Kennzeichenhalterung
Hersteller : Rizoma
Typ : PT
Ausfuhrungen : siehe Anlage 7.1
Typzeichen : Typzeichen: KBA 91280

Ort der Kennzeichnung : auf dem Kennzeichenhalter, siehe auch Anlage
7.2
Art der Kennzeichnung . eingraviert

Kennzeichnung, Beispiel

1.6 Kennzeichnung der
Kennzeichenbeleuchtung : E4-50R-002238, E4*50R00/20%*2861*
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TIS._IV

TUV AUSTRIA
AUTOMOTIVE GMBH

Geschéftsstelle:
Deutschstrale 10
1230 Wien/Osterreich
W: www.tuv.at

Business Area
TUV AUSTRIA
AUTOMOTIVE GmbH

Ansprechpartner:
Rainer SCHARFY
Telefon:

+49(0)711 722336-24
rainer.scharfy@tuv.at

TOv®

Prifstelle,
Inspektionsstelle,
Technischer Dienst
(BMVIT, KBA, NSAI)

Geschéftsfithrung:

Ing. Mag. Christian
Rétzer

Mag. Michael Dankovsky

Sitz:
Deutschstrale 10
1230 Wien/Osterreich

weitere
Geschéftsstellen:
www.tuv.at/standorte

Firmenbuchgericht/
-nummer:
Wien / FN 288473 a



G-ZI.: 11-TAAS-0295/E22/SRA TUV
AUSTRIA

1.7 Kennzeichnung Riickleuchte : E4-50R-00 2133 (fiir Ausfliihrung PT106, PT216),
E4-50R-00 2682 (fur Ausfiihrung PT711, 221, 222,
225, 662, 663, 664, 665)

1.7.1 Kennzeichnung Riickleuchte, Stoppleuchte, E24-50R-000237, E4-50R-002328

Fahrtrichtungsanzeiger*' E24*50R00/20*0441, E24-50R-000152,
E24-50R-000164
1.8 Kennzeichnung des Reflektors : E13 02 1105
E9 02.1201

1.9 Kennzeichnung der Fahrtrichtungsanzeiger : E9 50R-001509, E9 50R-001510, E9 50R-001517
E4 50R-001864, E4-50R-002000, E4-50R-002067
E4-50R-002412, E4-50R-002250, E4-50R-002329
E4-50R-002330, E4-50R-002325, E24-50R-000236
E24-50R-000235, E24*50R00/20*0333
E24*50R00/20*0429, E24-50R-000150
E24-50R-000151, E4-50R-002426
E24-50R-000162, E24-50R-000163

*1 Leuchte hat drei Funktionen, Riickleuchte, Stoppleuchte, Fahrtrichtungsanzeiger

2 Durchgefiihrte Prufungen

2.1. Mechanische Festigkeit
Materialauswahl, Materialstéarken und Konstruktionsabmessungen der Halterungen sowie die
Befestigungsart werden positiv beurteilt.

2.2. Anbringungsstelle des amtlichen Kennzeichens
Die Anforderungen an §10 FZV, sowie der Richtlinie 2009/62/EG werden erflllt. Fahrzeuge die nach
VO (EU) 168/2013 genehmigt sind gentigen den Anforderungen der VO (EU) 44/2014 Anhang XIV.

2.3. Anbau der Beleuchtungseinrichtungen
Die Anforderungen der Richtlinie 2009/67/EG werden erflillt. Fahrzeuge die nach VO (EU) 168/2013
genehmigt sind genligen den Anforderungen der VO (EU) 3/2014 Anhang IX.

2.4. AuRere Gestaltung / Verletzungsgefihrdende Teile
Die Vorschriften der § 30 und 30c StVZO, 97/24/EG Kapitel 3 sowie die Richtlinie Uber die
Beschaffenheit und Anbringung der au3eren Fahrzeugteile sind erflllt. Fahrzeuge die nach VO (EU)
168/2013 genehmigt sind genugen hinsichtlich der vorstehenden AulRenkanten den Anforderungen
der VO (EU) 44/2014 Anhang VIII.

2.5. Fahrzeugabmessungen
Die Anforderungen an §32 sowie der Richtlinie 93/93/EWG i. d. F. 2004/86/EG werden erfilllt.
Fahrzeuge die nach VO (EU) 168/2013 genehmigt sind geniigen diesbezliglich den Anforderungen
der VO (EU) 44/2014 Anhang XI.

2.6. Achslast und Gesamtgewicht
Die Anforderungen an §34 StVZO. werden erfillt.

2.7. Fahrverhalten im leeren und beladenen Zustand
Der Kennzeichenhalter hat keinen Einfluss auf das Fahrverhalten.

2.8. Anbau
Der Anbau ist dauerhaft und sicher, wenn die vom Hersteller zur Verfligung gestellten Montage-
anleitungen beachtet werden.
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G-ZI.: 11-TAAS-0295/E22/SRA

TIS._IV

Verwendungsbereich

Der Kennzeichenhalter

Typ: PT

ist zum Anbau an den in Anlage 7.1 genannten Fahrzeugtypen geeignet.

Prufergebnis

Der Kennzeichenhalter wurde gemafR §30 StVZO, §32 StVZ0O, §34 StVZO. sowie den Richtlinien
2009/67/EG, 93/93/EWG, 2009/62/EG und 97/24/EG, Kapitel 3 und VO (EU) 44/2014 Anhang XIV, VIII,
Xl sowie VO (EU) 3/2014 Anhang IX geprift.

Er entspricht den Forderungen dieser Richtlinien und den Bestimmungen der StVZO.

Die Abnahme des Anbaus durch einen amtlich anerkannten Sachverstandigen oder Prifer wird nicht fir
erforderlich gehalten.

Auflagen und Hinweise fiir den Fahrzeughalter
Die Montage des Kennzeichenhalters hat gemaf der vom Hersteller zur Verfligung gestellten
Anbauanweisung zu erfolgen.

Nach der Montage ist eine Funktionskontrolle der Beleuchtungseinrichtungen durchzufiihren.

Schlussbescheinigung

Die Kennzeichenhalter, Typ PT, entsprechen den oben genannten Prifgrundlagen.

Die Prifungen wurden entsprechend den relevanten Anforderungen der EN ISO/IEC 17025:2005
durchgefiihrt.

Dieses Gutachten umfasst die Seiten 1 bis 4 mit unter Punkt 7 aufgefiihrten Anlagen und ist nur als
Einheit gultig.
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G-ZI.: 11-TAAS-0295/E22/SRA

TUY

AUSTRIA
7 Anlagen
71 Verwendungsbereich
(unverandert zu Nachtrag 21) (11 Seiten)
7.2 Fotoblatt (2 Seiten)
7.3 Zeichnungen (entfallt, da keine neuen
Bauteilausflihrungen hinzukommen)
7.4 Anbauanweisung (1 Seite)

Wien, 02.02.2021
TUV AUSTRIA AUTOMOTIVE GMBH

Benannt von der Benennungsstelle
des Kraftfahrt-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschland

7
i
Benennungsstelle

Benannter TD
KBA-P 00055-00

Unterschriftsberechtigter
Authorized signatory

S {;L AV -;/'1

Yy o )

Rainer SCHARFY
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Anlage 7.1 zum Gutachten G-ZI.: 11-TAAS-0295/E22/SRA —V
AUSTRIA

Die Kennzeichenhalter gemafl Gutachten 11-TAAS-0295/E22/SRA ist geeignet zum Anbau an den nachfolgend aufgeflihrten Fahrzeugtypen:

Fahrzeug- Fz. Handelsbezeichnung EG-BE-Nr. Ausfiihrung,
Hersteller Typ Kennzeichnung des
Kennzeichenhalters
Aprilia RK RSV4,RSV4 FACTORY e€11*2002/24*0749 PT061-PT800
ZDATY Tuono V4R, Tuono V4R APRC e€11*2002/24*1156 PT061-PT800
ZD4KG Tuono e11*168/2013*00255 PT061-PT800
Buell XB1 XB9S,XB9R,XB12S,XB9SX,XB12R e4*92/61*0139* PT061-PT580-PT581
e4*2002/24*0139*
XB2 XB12SS,XB12X,XB12STT,XB12S e4*2002/24*0450* PT061-PT580-PT581
BMW K10 S1000RR e1*2002/24*0421 PT061-PT704
K10 S1000R €1*2002/24*0421 PT061-PT704
K10 S1000XR €1*2002/24*0421 PT061-PT715
2R10 S1000R €1*168/2013*00012 PT061-PT704
2R99 S1000RR €1*168/2013*00091 PT061-PT717
R12WR R1200RS e€1*2002/24*0650 PT061-PT714
E8ST F800R e€1*2002/24%0283 PT061-PT703
C65 C600SPORT,C650GT €1*2002/24*0552 PT061-PT705
1N12 R NINE T SCRAMBLER €1*168/2013*00009 PT061-PT706-PT709-PT711
R NINE T URBAN G/S
RNINET
R NINE T RACER
R NINE T PURE
R1ST RNINET e€1*2002/24*0230 PT061-PT706-PT709-PT711
3C65 C650 SPORT €1*168/2013*00005 PT061-PT705
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Anlage 7.1 zum Gutachten G-ZI.: 11-TAAS-0295/E22/SRA

TUY

AUSTRIA
Fahrzeug- Fz. Handelsbezeichnung EG-BE-Nr. Ausfiihrung,
Hersteller Typ Kennzeichnung des
Kennzeichenhalters
Ducati G1 Diavel €3*2002/24*0575 PT061-PT509
M3 Monster 600 €1*92/61*00025 PT061-PT500
M4 Monster 620,695,750, €3*92/61*0030 PT061-PT500
800,900,1000,S2R, €3*2002/24%0281
S2R100,S4,54R
M5 Monster 696,Monster 796, Monster 1100,Monster e€3*2002/24*0497 PT061-PT505-PT507-PT511-
1100S,Monster 1100 EVO PT512
M6 Monster 821, 821 DARK €9*2002/24*6025 PT061-PT517-PT518
MA Monster 1200 S €49*168/2013*00006 PT061-PT535
MD Monster 797 e49*168/2013*00021 PT061-PT534
MH Monster 821 e49*168/2013*00034 PT061-PT530
M6 Monster 1200, 1200S €9*2002/24*6025 PT061-PT519
B1 Hypermotard 796/1100/1100S €3*2002/24*0458 PT061-PT504-PT524
1100EVO/1100EVO SP
B2 Hypermotard, Hyperstrada, Hypermotard SP €9*2002/24*0601 PT061-PT515-PT516
A2 Multistrada 1200,1200S €3*2002/24*0563 PT061-PT508
A3 Multistrada 1200,1200S,1200S Touring,1200S Pikes | €24*2002/24*0139 PT061-PT508
Peak,1200S Granturismo
K1 Scrambler €9*2002/24*6054 PT061-PT526
KA Scrambler 400 €49*168/2013*00001 PT061-PT526
H6 848 e3*2002/24*0475 PT061-PT503
H7 1098,1098S €3*2002/24*0436 PT061-PT503
H7 1198,1198S e€3*2002/24*0436 PT061-PT503
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Anlage 7.1 zum Gutachten G-ZI.: 11-TAAS-0295/E22/SRA

TUY

AUSTRIA
Fahrzeug- Fz. Handelsbezeichnung EG-BE-Nr. Ausfiihrung,
Hersteller Typ Kennzeichnung des
Kennzeichenhalters
Ducati KC Scrambler MACH 2.0 e49*168/2013*00017 PT061-PT526
KC Scrambler Icon 800 e49*168/2013*00029 PT061-PT536
H8 Panigale ,Panigale S, €3*2002/24*0586 PT061-PT514
Panigale S Tricolore, Panigale 899
H9 Panigale 1299S €49*2002/24*0001 PT061-PT514
HA Panigale 959 e49*168/2013*00003 PT061-PT514
DA Panigale V4 e49*168/2013*00037 PT061-PT533
AA Monster 821 €9*168/2013*11002 PT061-PT517
F1 Streetfighter,Streetfighter S, e€3*2002/24*0539 PT061-PT506
Streetfighter 848
VC Supersport 936, Supersport S 936 e49*168/2013*00033 PT061-PT534
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Anlage 7.1 zum Gutachten G-ZI.: 11-TAAS-0295/E22/SRA

TUY

AUSTRIA

Fahrzeug- Fz. Handelsbezeichnung EG-BE-Nr. Ausfiihrung,
Hersteller Typ Kennzeichnung des
Kennzeichenhalters

Harley Davidson | VR1 VRSCA, VRSCB, VRSCD,VRSCDX, VRSCAW e€4*2002/24*0130 PT061-PT552

VRSCSE,VRSCSE2, VRSCX

XL2 XL 1200X e€4*2002/24*0208 PT061-PT554

XL2 XL 1200X e4*168/2013*00021 PT061-PT554

XL2-R XL 1200X e4*168/2013*00021 PT061-PT554

FS2 FLS €4*2002/24*0002 PT061-PT563
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Anlage 7.1 zum Gutachten G-ZI.: 11-TAAS-0295/E22/SRA

TUY

AUSTRIA
Fahrzeug- Fz. Handelsbezeichnung EG-BE-Nr. Ausfiihrung,
Hersteller Typ Kennzeichnung des
Kennzeichenhalters
Honda PC41 HORNET 600 e€3*2002/24*0454 PT061-PT105
SC60 CB1000R €4*2002/24*1912 PT061-PT103-PT107
SC59 CBR1000RR,CBR1000RR ABS e4*2002/24*1726 PT061-PT102-PT104
PC40 CBR600RR,CBR600RR ABS e3*2002/24*1247 PT061-PT101
(bis 2012)
PC40 CBR600RR,CBR600RR ABS e3*2002/24*1247 PT061-PT109
(ab 2013)
PC45 CB500F €13*2002/24*0601 PT061-PT113
RC97 CB650F €13*168/2013*00098 PT061-PT111
PC41 CBRG600F e€3*2002/24*0454 PT061-PT105
PC37 CBR600RR e4*92/61*0190 PT061-PT100
SC57 CBR1000RR e4*2002/24*0269 PT061-PT100
SC60 CBR1000RR e4*2002/24*1912 PT061-PT100
SC77 CBR1000RR €4*168/2013*00054 PT061-PT115
SC80 CB1000R e€4*168/2013*00080 PT061-PT116
RHO02 CB650R €13*168/2013*00501 PT061-PT117
JC61 MSX125 €13*2002/24*0628 PT061-PT110
RC61 NC700S e4*2002/24%2824 PT061-PT106
RC63 NC700X e4*2002/24%2789 PT061-PT106
RC62 INTEGRA e4*2002/24*2788 PT061-PT106
RC75 CB650F €13*2002/24*0678 PT061-PT111
RC95 X-ADV €4*168/2013*00060 PT061-PT114
SD06 AFRICA TWIN 1000 e4*168/2013*00033 PT061-PT118
Husqvarna A7 NUDA €3*2002/24*0585 PT061-PT750
HQV 701 VITPILEN 701 €1*168/2013*00065 PT061-PT752-PT753
HQV 401 SVARTPILEN 401, VITPILEN 401 €1*168/2013*00064 PT061-PT751
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Kawasaki ZR750N Z750R e€1*2002/24*0487 PT061-PT311
ZR750L Z750 €1*2002/24*0309 PT061-PT306
ZR800A Z800,Z800ABS €4*2002/24*2908 PT061-PT313
ZR800C Z800e,Z800e ABS e€4*2002/24*2909 PT061-PT313
EX300A NINJA300 ABS €1*2002/24*0572 PT061-PT316
EX650K NINJAG50 €1*168/2013*00039 PT061-PT321
ER300A Z300 €1*2002/24*0663 PT061-PT316
ZXT00J ZX-10R e4*2002/24*2548 PT061-PT312
ZXT00G Z1000 SX e€1*2002/24*0486 PT061-PT310
ZXTOO0L Z1000-SX e€1*2002/24*0611 PT061-PT310
ZRTOOD Z1000 e4*2002/24*2374 PT061-PT310
ZRTOOB Z1000 e4*2002/24*1275 PT061-PT306
ZRTOOF Z1000, 21000 ABS e€4*2002/24*3009 PT061-PT315
ZRTOOH Z1000 e€4*168/2013*00028 PT061-PT315
ER650C ER-6N,ER-6N ABS €1*2002/24*0409 PT061-PT309
ER650D
ER650N ER-6N €1*2002/24*0260 PT061-PT301
ER650E ER-6N, ER-6N ABS €1*2002/24*0533 PT061-PT314
ERG50F
EX650A ER-6F €1*2002/24*0269 PT061-PT301

Seite 6 von 11

Eine auszugsweise Vervielfaltigung oder Wiedergabe dieses Schriftstiickes bedarf der
schriftlichen Zustimmung der TUV AUSTRIA AUTOMOTIVE GMBH




Anlage 7.1 zum Gutachten G-ZI.: 11-TAAS-0295/E22/SRA

TUY

AUSTRIA
Fahrzeug- Fz. Handelsbezeichnung EG-BE-Nr. Ausfiihrung,
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Kawasaki EX650E ER-6F, ER-6F ABS €1*2002/24*0538 PT061-PT314
EX650F
EX650C ER-6F,ER-6F ABS e€1*2002/24*0417 PT061PT309
EX650D
LEG50E VERSYS 650 €1*2002/24*0653 PT061-PT310
LZTOO0B VERSYS1000 e4*168/2013*00029 PT061-PT324
ZX636EEA ZX-6R 636 e€1*2002/24*0571 PT061-PT307
ZX636EFA ZX-6R 636 ABS €1*2002/24*0571 PT061-PT307
ZX600R ZX-6R e4*2002/24*2077 PT061-PT307
ZX636B ZX-6R e€1*92/61*0180 PT061-PT300
ZX636G ZX-6R e€1*168/2013*00104 PT061-PT325
ZXT00C ZX-10R e4*92/61*0246 PT061-PT301
ZR750J Z2750,Z2750S e1*92/61*0197 PT061-PT300
ER650H Z650 €1*168/2013*00037 PT061-PT321
ZR900B Z900 €1*168/2013*00043 PT061-PT322
ZRTOOA Z1000 €1*92/61*0172 PT061-PT300
ZXT00S ZX-10R €4*168/2013*00006 PT061-PT318
ZXTOOE ZX-10R €1*2002/24*0350 PT061-PT307
ZR900C Z900RS, Z900RS PERFORMANCE, Z900RS CAFE €1*168/2013*00057 PT061-PT323
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KTM KTM RC8 1190 RC8,1190 RC8R e€1*2002/24*0379 PT061-PT678
KTM IS RC 390 RC e€1*2002/24*0646 PT061-PT679
KTM IS DUKE 125DUKE, 125DUKE ABS, 200DUKE, 200DUKE €1*2002/24*0512 PT061-PT680-PT690
ABS, 390DUKE, 390DUKE ABS
KTM 790 DUKE DUKE 790 €1*168/2013*00063 PT061-PT691
KTM Superduke 1290R Superduke €1*2002/24*0620 PT061-PT681
LC8EFI 990 Super Duke,990 Super Duke R e1*2002/24*0232 PT061-PT675-PT676
Moto Guzzi LD V7 Il STONE e11*168/2013*00254 PT061-PT820
€11*168/2013*00251
MV AGUSTA B5 Brutale 920,1090RR e€3*2002/24*0554 PT061-PT601
F4 Brutale 750S,Brutale 910S,989R €3*92/61*0024 PT061-PT600
B3 Brutale 675,800 €3*2002/24*0590 PT061-PT604-PT605
F5 Brutale 1078 RR €3*2002/24*0236 PT061-PT600
F3 F3 e€3*2002/24*0587 PT061-PT603
S3 Rivale €3*2002/24*0603 PT061-PT605
S3 Rivale 800, Rivale 800 ABS €3*2002/24*0590 PT061-PT605
B1 Brutale 800 €9*168/2013*11001 PT061-PT605
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Fahrzeug- Fz. Handelsbezeichnung EG-BE-Nr. Ausfiihrung,
Hersteller Typ Kennzeichnung des
Kennzeichenhalters
SUZUKI C5 GSR-750 e€4*2002/24*2594 PT061-PT408
G1 GSX-S1000 e€4*2002/24*3135 PT061-PT409
DG GSX-S1000 e€4*2002/24*3135 PT061-PT409
WDGO GSX-S1000, GSX-S1000R €4*168/2013*00051 PT061-PT409
WVCE GSX-R 600 e4*2002/24*0849 PT061-PT403
C3 GSX-R 600 e4*2002/24*2578 PT061-PT407
WVCE GSX-R600 e4*2002/24*0849 PT061-PT405
CX SV650 e4*168/2013*0008 PT061-PT411
WVCF GSX-R750 e4*2002/24*0890 PT061-PT403
C4 GSX-R750 e4*2002/24+2587 PT061-PT407
WVCF GSX-R750 e4*2002/24*0890 PT061-PT405
WVCW GSX-R750 e4*2002/24*1852 PT061-PT405
WC50 GSX-S750 e4*168/2013*00037 PT061-PT412
WDGO GSX-S 1000 (KATANA) e4*168/2013*00051 PT061-PT414
WVCL GSX-R1000 e4*2002/24*1343 PT061-PT402
WVCY GSX-R1000 e4*2002/24*2132 PT061-PT406
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Triumph 515NV Speed Triple €11*2002/24*1049 PT061-PT654-
PT655
515NJ Speed Triple €11*92/91*0135 PT061-PT650- PT652
€11*2002/24*0135 PT655
e€11*2002/24*0439
NNO1 Speed Triple 1050 S e11*168/2013*00205 PT061-PT666-PT667
NNO02 Speed Triple 1050 RS e11*168/2013*00294 PT061-PT667
D67LD Street Triple, Street Triple R e€11*2002/24*0611 PT061-PT651
L67LR3 Street Triple, Street Triple ABS e11*2002/24*1533 PT061-PT656
L67LR Street Triple, Street Triple ABS, e€11*2002/24*1512 PT061-PT656
Street Triple R, Street Triple R ABS
L67LR Street Triple RX e11*2002/24*1512 PT061-PT659
L67LR3
HDO1 Street Triple RS, R, S e11*168/2013*00248 PT061-PT659
HDO1 Street Triple e11*168/2013*00248 PT061-PT659
HDO1 Street Triple RS, R e11*168/2013*00248 PT061-PT656
D67LC Daytona 675, Daytona 675R, Daytona €11*2002/24*1592 PT061-PT656
675R, Daytona 675R ABS
D67LC L3E Daytona 675 ABS e€11*2002/24*1592 PT061-PT656
D67LC Daytona 675 €11*2002/24*0253 PT061-PT653
e€11*2002/24*0803
D67LC Daytona 675, Daytona 675 R e€11*2002/24*0803 PT061-PT653
986ME Thruxton e€11*2002/24*0109 PT061-PT657-PT658-PT660
986ME2 Thruxton 865 €11*2002/24*0625
987ME2
986MG2 Scrambler 900 €11*2002/24*0610 PT061-PT657-PT658
908MD Bonneville,Bonneville T100 €11*92/61*00030 PT061-PT657-PT658
€11*2002/24*0123
986MF Bonneville,Bonneville T100 €11*2002/24*0609 PT061-PT657-PT658
DPO1 Street Twin €11*168/2013*00204 PT061-PT663
DUO01 Bonneville T120 €11*168/2013*00207 PT061-PT662-PT665
DPO1 Street Twin €11*168/2013*00204 PT061-PT663-PT662
DEO1 Thruxton 1200 R €11*168/2013*00212 PT061-PT664
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Yamaha RN25 FZ8, FZ8 Fazer €13*2002/24*0393 PT061-PT212

SJ06 XP500 (T-MAX) €13*2002/24*0226 PT061-PT209-PT211

SJ09 T-MAX 530,ABS €13*2002/24*0513 PT061-PT209-PT213

SJ14 XP530 (T-MAX) €13*168/2013*00047 PT061-PT228

VNO3 XV950, XV950 ABS, XV950R, XVI950R ABS €13*2002/24*0640 PT061-PT218

RP19 XJR1300 €13*2002/24*0168 PT061-PT216-PT217

RN43 MT-09 €13*168/2013*00002 PT061-PT227

RN29 MT-09,MT-09 ABS,MT-09 STREET RALLY, MT- €13*2002/24*0643 PT061-PT214

09 STREET RALLY ABS, MT-09 TRACER

RMO04 MT-07 €13*2002/24*0660 PT061-PT215

RJ19 XJ6 €13*2002/24*0323 PT061-PT208

RJO7 FZ6, FZ6 FAZER €13*92/61*0072 PT061-PT202

RJ14 FZ6, FZ6 FAZER €13*2002/24*0111 PT061-PT202

RN16 FZ1,FZ1 FAZER €13*2002/24*0040 PT061-PT205-PT206-PT212

RJ11 YZF-R6 €13*2002/24*0038 PT061-PT204

RJ15 YZF-R6 €13*2002/24*0223 PT061-PT204

RJ27 YZF-R6 €13*168/2013*00081 PT061-PT229

RJO9 YZF-R6 €13*92/610073 PT061-PT200

RN12 YZF-R1 €13*92/61*0084 PT061-PT207

RN19 YZF-R1 €13*2002/24*0163 PT061-PT207

RN22 YZF-R1 €13*2002/24*0325 PT061-PT210

RN32 YFZ-R1 €13*2002/24*0740 PT061-PT219

RNO09 YZF-R1 €13*92/61*0054 PT061-PT200

RN45 MT-10 €13*168/2013*00008 PT061-PT226

RN43 XSR900 €13*168/2013*00002 PT061-PT214-PT225

RM11 XSR700 €13*168/2013*00003 PT061-PT221-PT222

RM17 MT-07 €13*168/2013*00040 PT061-PT215

RN57 TRACER 900, TRACER 900 GT €13*168/2013*00286 PT061-PT224
Piaggio/Vespa M45 GTS300 €3*2002/24*0306 PT061-VP-PT810
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Fotoblatt

Kennzeichnung, Beispiel
Herstellerlogo rizoma, Typ PT, Ausflhrung 228, Farbcode B (schwarz), Typzeichen KBA 91280
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RIZOMA

Via Quarto, 30-34
21010 Ferno (VA)
Italy

Anbauanweisung

Anbauposition Fahrtrichtungsanzeiger hinten:

2 Fahrtrichtungsanzeiger 1xlinks, 1xrechts
o Mindestabstand der Innenrander an beiden leuchtenden Flachen der Fahrtrichtungsanzeiger
180mm.
¢ Mindesthdhe der angebrachten Fahrtrichtungsanzeiger min. 350 mm u. héchstens 1200 mm Uber
dem Fahrbahnboden.
¢ In Langsrichtung max. Abstand von 300 mm zur Querachse des Fahrzeugende und der
Anbauposition der Fahrtrichtungsanzeiger.

Anbauposition Schlussleuchte

Anbau von 1 oder 2 Schlussleuchten
e Bei Anbringung einer Schlussleuchte muss diese in Langsrichtung mittig des
Fahrzeuges erfolgen.
e Bei Anbringung von 2 Schlussleuchten muss diese symmetrisch zur Langsmittelachse des
Fahrzeuges erfolgen.
e Min. 250mm und héchstens 1500 mm Uber dem Fahrbahnboden.

Anbauposition Bremsleuchte

Anbau von 1 oder 2 Bremsleuchten
o Bei Anbau einer Bremsleuchte muss diese in Langsrichtung mittig des
Fahrzeuges erfolgen.
e Bei Anbau von 2 Bremsleuchten muss diese symmetrisch zur Langsmittelachse des
Fahrzeuges erfolgen.
e Min. 250mm und héchstens 1500 mm uber dem Fahrbahnboden.

Anbauposition Riickstrahler

o Ein Ruickstrahler in Langsrichtung mittig zum Fahrzeug.
e Min. 250 mm und hdchstens 900 mm uber dem Fahrbahnboden
¢ Eine Kombination des Rickstrahlers mit einer anderen roten Heckleuchte darf erfolgen.
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min. 250 max. 900
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